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The Development of Language, Cognition and Academic Proficiency of 30.0 ECTS credits
Bilingual Children

Kurskod: CT1065

Galler fran: HT 2009

Faststalld: 2008-12-18

Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Amne Tvésprakighet

Beslut

Denna kursplan ar faststilld av styrelsen for Centrum for tvasprakighetsforskning 2008-12-18.
Denna kursplan édr upphévd av institutionsstyrelsen vid Institutionen forsvenska och flersprakighet 2021-06-
02.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen
Sarskild behorighet: Lararexamen, forskollararexamen, fritidspedagogexamen eller motsvarande.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hoégskolepoédng
DEL1 Migration, kultur och kommunikation 7.5
DEL2 Tvasprakig utveckling 7.5
DEL3 Performansanalys 7.5
DEL4 Att lara pa ett andrasprak 7.5

Kursens innehall

Kursen vénder sig till pedagoger som i sitt arbete i skolan moéter elever med olika sprékliga och kulturella
bakgrunder. Kursen erbjuder verksamma pedagoger, oavsett deras &mnesinriktning, kunskaper om spraklig
och kulturell mangfald i Sverige idag. Kursen syftar till att gora de studerande medvetna om sin egen
sociokulturella bakgrund, véarderingar och forhéllningssétt. Kursen syftar vidare till att ge kunskaper om andra
kulturer och vad som hinder i métet mellan dem. En orientering ges om kulturméten i skolan och om
tvésprékiga elevers situation; pa vilket sitt elevernas olika bakgrunder kan ha betydelse for deras
skolframgang och darmed for skolans méluppfyllelse. Kursen tar d&ven upp simultan och successiv inldrning
av mer an ett sprak hos barn. Vidare ges en orientering om tvaspréakighet i forskolan och skolan ur skilda
aspekter sdsom organisationsmodeller, sprakutveckling och skolframgéng. Sprakets roll som
kunskapsformedlare diskuteras och vilka konsekvenser detta kan ha for elever med annat modersmal én
undervisningsspraket. Kursen ger en introduktion till centrala teorier for hur framfor allt andraspréket véixer
fram samt for individuella och sociala faktorer som paverkar inlédrningen. Kursen féreslar redskap for
beddmning av ett sprak i utveckling som kan utgora underlag for att frimja elevernas fortsatta
sprakutveckling.

Kursen bestar av foljande delkurser:

Delkurs 1:Migration, kultur och kommunikation, 7,5 hp (Migration, Culture and Communication, 7.5
ECTS)

Delkurs 2:Twvasprakig utveckling, 7,5 hp (Bilingual Development, 7.5 ECTS)
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Delkurs 3:Performansanalys, 7,5 hp (Analysing Learner Language, 7.5 ECTS)
Delkurs 4:Altt ldra pa ett andrasprak, 7,5 hp (Learning through a Second Language, 7.5 ECTS)

Kursen riktar sig till verksamma pedagoger i forskola, grundskola och gymnasium. Kursen ges som
uppdragsutbildning pé hel-, halv- och kvartsfart.

Forvantade studieresultat

Delkurs 1: Migration, kultur och kommunikation, 7,5 hp
Migration, Culture and Communication, 7.5 ECTS

Studenten ska efter avslutad delkurs kunna...

stéedogora for grundlaggande begrepp och distinktioner inom ett urval av tvasprakighetsforskningens
omraden

*beskriva huvudsakliga faktorer som kan paverka interkulturell kommunikation och grupprelationer
sfédogora for, och forklara, centrala aspekter av sprakpolitik, sprakideologier och attityder till sprak och
sprakfragor i samhéllet samt diskutera ev. samband mellan sddana aspekter

«diskutera samband mellan spraklig och kulturell mangfald, etnicitet, migration, globalisering och
minoritetspolitik samt analysera faktorer som paverkar sprakbyte eller sprakbevarande hos
minoritetsgrupper

«formulera, diskutera och soka 16sa problem som rdr spraklig diskriminering och spréklig méngfald i skola
och arbetsliv

Delkurs 2: Tvasprakig utveckling, 7,5 hp
Bilingual Development, 7.5 ECTS

Studenten ska efter avslutad delkurs kunna...

*beskriva och exemplifiera fenomen som ror tvasprakigas sprakanviandning samt sprakkontaktfenomen pa
framst individuell niva

stédogora for, och diskutera, centrala teorier om sprakinldrning och -utveckling och hur dessa teorier har
paverkat undervisningen av andrasprikselever

*Visa insikt om vad det innebér att behérska ett sprak pa olika nivder samt uppvisa medvetenhet om sprakets
olika funktioner

diskutera sambandet mellan sprék- och tankeutveckling

sréedogora for olika typer av tvasprakig utveckling och diskutera vilka pedagogiska mojligheter
tvasprakigheten ger

*beskriva olika utbildningsmodeller som i olika grad syftar till spraklig och kulturell mangfald och som i
varierande utstrackning leder till skolframgéing for flersprakiga elever

Delkurs 3: Performansanalys, 7,5 hp
Analysing Learner Language, 7.5 ECTS

Studenten ska efter avslutad delkurs kunna...

*beskriva svenskans struktur frémst vad géller nivaerna fonologi, morfologi, lexikon, syntax och diskurs
evisa kunskaper om specifika drag i svenskan i forhéllande till andra sprék och vad detta kan innebéra for
sprakutvecklingen

sfédogora for den process som flersprakig utveckling innebér och utifrdn denna kan analysera barns och
ungdomars sprak och utforma individuella utvecklingsplaner

*genomfora en performansanalys genom vilken elevers muntliga och skriftliga produktion av svenska
nivabedoms samt avgdra hur man kan anvénda dessa analysresultat i det fortsatta arbetet med elevernas
sprakutveckling

Delkurs 4: Att lira pa ett andrasprak, 7,5 hp
Learning through a Second Language, 7.5 ECTS

Studenten ska efter avslutad delkurs kunna...

sdiskutera hur kulturellt betingade skillnader sdsom spréaklig socialisation, spraksyn, inldrningstraditioner,
beréttartekniker samt lds- och skrivtraditioner péverkar lararens undervisning och elevens ldrande pa ett
andrasprak

srédogora for vilka pedagogiska mojligheter flersprakigheten kan ge

sbelysa lds- och skrivprocessen ur ett andraspraksperspektiv och anvinda sig av dessa kunskaper i det
pedagogiska arbetet

svisa kunskap om hur ldrande pé ett andrasprék gar till och utifran dessa kunskaper ha verktyg for att arbeta
sprak- och kunskapsutvecklande

«diskutera arbetssétt for &mnesundervisning pa andraspraket svenska som syftar till en parallell sprak- och
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kunskapsutveckling

Undervisning
Undervisningen sker i form av foreldsningar och seminarier (dar aktivt deltagande av kursdeltagarna
forutsatts).

Kunskapskontroll och examination

a. Kursen examineras genom l6pande hemuppgifter, hemskrivningar, salskrivningar och/eller aktivt
deltagande i undervisningen.

b. Betygssittning sker enligt en sjugradig malrelaterad betygsskala:

A = Utmirkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt

Fx = Otillrackligt

F = Helt otillrackligt

c. Kursens betygskriterier delas ut vid kursstart. Dessa har faststillts av styrelsen for Centrum for
tvasprakighetsforskning.

d. Betyg pé hel kurs grundar sig pa en sammanvégning av betygen pa delkurserna. For att fa slutbetyg pa hela
kursen kréavs lagst betyget E pa samtliga delkurser.

e. Vid underkédnnande géller att studerande som fatt betyget Fx eller F pa ett prov har ritt att genomga fyra
ytterligare prov sa lange kursen ges for att uppna lagst betyget E. Studerande som fétt ligst betyget E pé prov
fér inte genomga fornyat prov for hdgre betyg.

Studerande som fatt betyget Fx eller F pd prov tvd ganger av en och samma examinator har rétt att & en
annan examinator utsedd for att bestimma betyg pé provet, om inte sérskilda skil talar emot det. Framstéllan
hirom ska goras till styrelsen for Centrum for tvasprakighetsforskning.

Overgangsbestammelser

Niér kursen inte langre ges eller kursinnehéllet védsentligen dndrats har studenten rétt att en gdng per termin
under en treterminsperiod examineras enligt denna kursplan. Dock géller fortfarande begransningarna enligt
punkt e under rubriken “Examination och kunskapskontroll” ovan. Fér 6verensstimmelser med det tidigare
kurssystemet hénvisas till studievéigledare eller studierektor vid Centrum for tvésprakighetsforskning.

Begransningar
Kursen fér inte tillgodordknas i examen samtidigt med sddan inom eller utom landet genomgéngen och
godkind kurs, vars innehdll helt eller delvis 6verensstimmer med innehallet i kursen.

Kurslitteratur
Med reservation for ev. dndringar p.g.a. utgéngen litteratur e.d.

Delkurs 1: Migration, kultur och kommunikation, 7,5 hp
Migration, Culture and Communication, 7.5 ECTS

Hultinger, E.-S. & Wallentin, C. (red.) (1996), Den méngkulturella skolan. Lund: Studentlitteratur.

Hyltenstam, K. (red.), Sveriges sju inhemska sprak [ ett minoritetspraksperspektiv. Lund: Studentlitteratur. .
(Valda delar enligt ldrarens anvisningar)

Hyltenstam, Kenneth & Inger Lindberg (red.), Svenska som andrasprék [J i forskning, undervisning och
samhille. Lund: Studentlitteratur. F6ljande kapitel lases:

[OBoyd, S.: Utlédndska ldrare i Sverige [ attityder till brytning (s. 41971436)

[OFraurud K. & E. Bijvoet.: Multietniskt ungdomssprak och andra varieteter av svenska i flersprakiga
miljoer (s. 38911418)

OHaglund, C.: Flersprakighet och identitet (s. 35971388)

[I8troud, C.: Halvsprakighet och rinkebysvenska som sprékideologiska begrepp (s. 329[1358)

Illman, R. Nynés, P. (2005), Kultur, ménniska, méte. Ett humanistiskt perspektiv. Studentlitteratur, Lund.
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Sundgren, E. (red.) (2007), Sociolingvistik. (Valda delar enligt ldrarens anvisningar)

Dessutom tillkommer kopierat material som tillhandahélles av ldraren efter kursstart.

Delkurs 2: Tvasprékig utveckling, 7,5 hp
Bilingual Development, 7.5 ECTS

Abrahamsson, Niclas (2009), Andraspraksinlédrning. Lund: Studentlitteratur.

Arnberg, Lenore (2004), S blir barn tvasprakiga. Végledning och rad under forskoledldern. Stockholm:
Wahlstrom & Widstrand.

Hyltenstam, Kenneth & Inger Lindberg (2004), Svenska som andrasprak [ i forskning, undervisning och
samhdlle. Lund: Studentlitteratur. F6ljande kapitel léses:

[JAxelsson, M.: Skolframgéng och utbildning (s.508-538)

[JEkberg, L.: Grammatik och lexikon pa néstan infodd niva. (s.259-276)

[OPark, H.-S.: Kodvixling som fenomen [J exemplet svenska-koreanska. (s.297-325).

OTingbjorn, G. : Svenska som andrasprak i ett utbildningspolitiskt perspektiv [1 en tillbakablick. (s. 743-
761)

Hyltenstam, K. & C. Stroud (1991), Sprakbyte och sprakbevarande. Lund: Studentlitteratur. (s. 46-60. Kopia
tillhandahalles vid kursstart.)

Sellgren, Mariana (2005), Amnesundervisning for tvasprakiga elever [] integrering av sprak och kunskap. I:
Axelsson, M., Rosander, C. & M. Sellgren: Stérkta tradar [J flersprékiga barn utvecklar sprék, litteracitet och
kunskap. Stockholm: Sprakforskningsinstitutet. (s. 200-233 och 252-274).

Dessutom tillkommer kopierat material om ca 100 sidor som tillhandahalles av l4raren efter kursstart.

Delkurs 3: Performansanalys, 7,5 hp
Analysing Learner Language, 7.5 ECTS

Abrahamsson, T. & Bergman, P. (red.; 2005), Tankarna springer fore [ att bedoma ett andrasprak i
utveckling. Stockholm: HLS forlag. (150 s.)

Andersson, L-G. (2001), Spraktypologi och sprakslidktskap. Stockholm: Liber. (ca 90 s.)

Bolander, M. (1988), Nu ja hoppas inte s& mycke. Om inversion och placering av negation och adverb i
svenska som andrasprék. I: Kenneth Hyltenstam & Inger Lindberg (utg.). Forsta symposiet om svenska som
andrasprak, vol. 1: Foredrag om sprak, sprakinlérning och interaktion. Centrum for tvasprakighetsforskning,
Stockholms universitet. (10 s.)

Bostrom, Lena & Gunlog Josefsson (2006), Vagar till grammatik. Lund: Studentlitteratur.
Engstrand, O. ( 2007), Fonetik light. Lund: Studentlitteratur. (ca. 135 s. enligt l4rarens anvisningar)

Hyltenstam, Kenneth & Inger Lindberg (2004), Svenska som andrasprak [ i forskning, undervisning och
samhille. Lund: Studentlitteratur. F6ljande kapitel lases:

OPhilipsson, A.: Svenskans morfologi och syntax i ett andraspraksperspektiv (11700151)

[JEnstrom. 1.: Ordforrad och ordinldrning [ med fokus pa avancerade inldrare (s. 171-196)

[Viberg, A.: Lexikal utveckling i ett andrasprak (s. 197(1220)

Viberg, Ake (1991), Utvirdering av Skolforberedelsegrupper i Rinkeby. En longitudinell djupstudie av
sprakutvecklingen. Rinkeby-rapport 4. Stockholm: Stockholms universitet, Centrum for
tvasprakighetsforskning. (s. 43-57)

Viberg, A., Ballardini, K. & Stjirnléf, S. (1986), Mal. Svensk grammatik p4 svenska. Stockholm: Natur och
Kultur. (180 s.)
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Dessutom tillkommer kopierat material om ca 100 sidor som tillhandahélles av ldraren efter kursstart.

Delkurs 4: Att lara pa ett andrasprak, 7,5 hp
Learning Through a Second Language, 7.5 ECTS

Aronsson, Karin (1991), Sprék och socialt samspel. I: Tham, A. Perspektiv pa Barn & Ungdom.
Utbildningsradion.

Axelsson, Monica, Inger Groning & Barbro Hagberg-Persson (2001), Organisation, ldrande och
elevsamarbete i skolor med spraklig och kulturell mangfald. Rapport 2 inom forskningsomradet
Mangetnicitet, tvasprakighet och utbildning. Institutionen for lararutbildning. Uppsala: Uppsala universitet.

Cummins, J. (1996), Negotiating Identities: Education for Empowerment in a Diverse Society. Ontario:
California Association for Bilingaul Education. (kap 3, 4 och 6).

Dysthe, O. (1996), Det flerstimmiga klassrummet. Lund: Studentlitteratur.

Gibbons, Pauline (2006), Stark spraket, stirk ldrandet. Sprak- och kunskapsutvecklande arbetssitt for och
med andrasprékselever i klassrummet. Uppsala: Hallgren & Fallgren. (208 s.)

Hyltenstam, Kenneth & Inger Lindberg (2004), Svenska som andrasprak [ i forskning, undervisning och
samhille. Lund: Studentlitteratur. F6ljande kapitel lases:

UKuyumcu, E.: Genrer i skolans sprakutvecklande arbete (s. 5731595)

[JSjoqvist, L.: Att arbeta med portfolj (s. 62711643)

Lindberg, I (1996), Spréka samman! Om samtal och samarbete i sprakundervisning. Stockholm: Natur &
Kultur.

Nauclér, K. & Boyd, S. (1997), Telling a story - Norms for interaction with Turkish and Swedish children at
home and in pre-school. I: Sjogren, A. Language and environment. A cultural Approach to Education for
Minority and Migrant Students. Stockholm: The Multicultural Centre, Botkyrka.

Sellgren, Mariana (2005), Amnesundervisning for flersprakiga elever [ integrering av sprak och kunskap. I:
Axelsson, Monica, Carin Rosander & Mariana Sellgren, Starkta tradar [ flersprakiga barn och elever
utvecklar sprak, litteracitet och kunskap. Stockholm: Sprakforskningsinstitutet i Rinkeby. s. 200[1283.
Tuomela, V. (1995), Att ldsa pé ett andrasprak. I: Melin, L (utg) Lasning och lasproblem. (Héften for
didaktiska studier, 54). Lararhogskolan i Stockholm.

Dessutom tillkommer kopierat material om ca 100 sidor som tillhandahélles av ldraren efter kursstart.
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